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TSC Auto ID Technology Co., Ltd.
TSC Auto ID Technology Co., Ltd.



1.1
TSC
TTP-245C 2.0 3.0 40
5.0 ips TTP-343C 2.0 3.0 ips
4 8 True Type
1.2
CE Class B:

EN55022: 1998+A1: 2000+A2: 2003
EN55024: 1998+A1: 2001+A2: 2003 IEC 61000-4
EN61000-3-2: 2006 & EN61000-3-3: 1995+A1: 2001

FCC 15 Class B
UL, CUL
C-Tick:
CFR 47 15/CISPR 22 3 :1997 Class B

ANSI C63.4: 2003
Canadian ICES-003
TU V/Safety: EN60950: 2000

Wichtige Sicherheits-Hinweise

1. Bitte lesen Sie diese Hinweis sorgfaltig durch.

2. Heben Sie diese Anleitung fTr den spater e
3. Vor jedem Reinigen ist das Gerat vom Stromentz zu trennen. Verwenden Sie keine
Flissig-oder Aerosolreiniger. Am besten eignet sich ein angefeuchtetes Tuch zur

Reinigung.

4. Die Netzanschlul3-Steckdose soll nahe dem Gerat angebracht und leicht zuganglich

sein.

5. Das Gerat ist vor Feuchtigkeit zu schTt ze
6. Bei der Aufstellung des Gerates ist auf sicheren Stand zu achten. Ein Kippen oder

Fallen kdnnte Beschadigungen hervorrufen.

7. Beachten Sie beim Anschluf3 ans Stromnetz die Anschluf3werte.

8. Dieses Gerat kann bis zu einer Auld entemperatur von maximal 40°C betrieben werden.

2. CR2032




"ORSICHT"

Explosionsgetahr bei unsachgemen Austausch der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder
einem vom Hersteller empfohlenem nlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach
Angaben des Herstellers.

WARNUNG!
GEFA HRLICHE BEWEGLICHE TEILET FINGER UND ANDERE KO RPERTEILE

FERNHALTEN!

VORSICHT!

EXPLOSIONSGEFAHR BEI ERSATZ DER
BATTERIE DURCH UNZULA SSIGEN TYP.
VERBRAUCHTE BATTERIEN IMMER
VORSCHRIFTSGEMA SS ENTSORGEN!

B

( )

* 10 15

* 15%
40 203DPI 5mm 300DPI 3.3mm

* 5mm
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Windows
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/Windows
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2.2

221

3
1
1.
2.
3.
4. LED
5.
6. SD
* SD
SD SD SD
Vi0 V11 128 MB SanDisk Transcend
V10 V11 256 MB SanDisk Transcend Panasonic
V10 V11 512 MB SanDisk Transcend Panasonic
V10 V11 1GB SanDisk Transcend Panasonic
V2.0 SDHC CLASS 4 |4 GB
V2.0 SDHC CLASS 6 |4 GB SanDisk Transcend Panasonic
vVi0 V11 microSD 128 MB |Transcend Panasonic
vVi0 V11 microSD 256 MB |Transcend Panasonic

2



V10 V11l microSD 512 MB  [Panasonic

Vi0 Vi1l microSD 1 GB Transcend Panasonic
V2.0 SDHC CLASS 4 |microSD 4 GB Panasonic

V2.0 SDHC CLASS 6 |microSD 4 GB Transcend

Vi0 V11 miniSD 128 MB Transcend Panasonic
Vi0 V11 miniSD 256 MB  |Transcend Panasonic
Vi0 V11 miniSD 512 MB Transcend Panasonic
V10 V11 miniSD 1 GB Transcend Panasonic
V2.0 SDHC CLASS 4 |miniSD 4 GB Transcend

V2.0 SDHC CLASS 6 |miniSD 4 GB

- DOS FAT SD

-SD / 8.3

- miniSD/microSD SD
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2.2.3

uUSB
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N o o~



USB

=

USB -

RS-232C

OFF




3.2




3.3




TSC YouTube CD


http://www.youtube.com/tscautoid




3.4
3.4.1
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6. Diagnostic Tool
Diagnostic tool A Printer
Configuration A Calibrate Sensor

TSC YouTube CD

12


http://www.youtube.com/tscautoid

3.4.2




8. Diagnostic Tool
Diagnostic tool A Printer
Configuration A Calibrate Sensor

14



3.4.3
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4.

Diagnostic Tool

Configuration

34.1

Diagnostic tool

A

A

Calibrate Sensor

Printer








































































